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olyan lassan menni, mintahogyan első 
pillanatban gondolnék. Ez nem azt jelenti 
hogy a békekötés napján azonnal helyre
áll a régi világrend. Nem. a békés idők 
visszatérésével is lesznek háborús tüne
tek még hosszú ideig, de csak mint szór
ványos jelenségek. Most pl. minden nyo
morék, aki koldulásból él, azzal házal, ha 
himnemű, hogy a csatatéren feledte hiány
zó tagjait; az özvegy hadi özvegy, még 
ha 80 éves is. A háború befejezése után is 
lesznek hosszú ideig naplopó Háry Jáno
sok. akik a háborút fogják tőkésíteni s 
megélhetési forrássá tenni. így lesz ez 
minden vonalon. Hosszú ideig íel-ieltün- 
nek maid a mostaniakhoz hasonló borzal
mas esetek, de elvégre ezek a háború nél
kül is megtörténnének. A jövő megítélésé
nél nem kell elfelednünk, hogy a háború 
háborús helyzetet teremtett, amely felfor
gatta a dolgok rendes menetét, s az em
berek meggyőződése, hogy megváltozott 
a világ," most minden szabad, mert háború 
van. Nem vilúgváltozás az a parasztra 
nézte, hogy tízszeres, húszszoros, sőt öt
venszeresét kérheti a régi áraknak ter
ményeiért? Rendes világ-é ez neki. 
amikor a ¿(10 koronás tehénért 2000 koro
nát kap, s egy kis zöldségért, amit régen 
nehány fillérért adott el. -s örvendett, 
hogy túladhatott rajta, most koronákat 
adnak. Ne csodálkozzunk, ha ez a tüne

mény kiforgatta a leikéből. Nem a régi 
világot látja maga körül a rendes polgári 
törvénykönyvével, hanem egy rendkívü
lit. új paragrafusokkal, amelyek ellenkez
nek a régiekkel. Igyekszik hát kihasználni 
a helyzetet minden irányban, addig, amig 
lehet. S ez nemcsak a parasztnál történik 
igy, hanem a magasabb rétegeknél is: a 
rendkívüli helyzet új világot teremtett új 
jogrenddel, új etikával. Ez a délibáb világ 
azonban összeomlik a normális szellők 
tújdogálására. Hiszen mindez csak aberrá
ció. A drágaság is az. Bizonyos, hogy az 
általános béke lenyomja pL az élelmisze
rek árát. Megindul .a gyarmatáru forga
lom: kávé. tea, rizs stb. leesnek az ubor
kájáról s le a köménymag és testvérei is. 
Vége a szabad zsákmányolásnak s vége 
az árdrágítás poétikus idejének. A falvak, 
városok megtelnek megint rendfenntartó 
közegekkel. Vége a Rózsa Sándor idilek- 
nek. S lassankint arra ébredünk, hogy a 
világ kerekei megint a régi törvények 
szerint kezdenek forogni, nem lehet tehát 
a háború Eldorádóját folytatni. A háborús 
hatás megmarad ugyan sok ideig védelmi 
vesszőparipának az ügyvédek számára, 
de a törvény a vesszőparipákat nem fogja 
értékelni, mert a lóárak is alább szállnak. 
Vissza fog tehát térni a törvény tisztelet 
s a félelem a büntetéstől és ezzel aztán 
vissza is kerültünk a régi vágányokra.

Kilátások.
Belefásultunk már a borzalmasságok

ba. Ügy megszoktuk a szörnyűségeket, 
hogy még a hajunk szála sem mozdul meg 
tőlük. Ma a hazatérő katona tart rög.tün- 
itélö bíróságot megfeledkezett nején, hol
nap az asszony vágja el a nyakát a sza
badságra jött férjnek; ma itt alakulnak 
rablóbandák, holnap ott mészárol le valaki 
egy egész családot, vagy követ el agya
fúrt leleményességgel valami hajmeresztő 
csalást. S ez így megy napról napra a 
Kárpátoktól az Adriáig. És el-elgondolko- 
zunk: meddig fog ez tartani? Így iog ez 
tovább is menni?

Egész bizonyosan: így, amig a levegő 
meg nem változik. Mikor a levegőben van 
valami, akkor előbb a levegőnek kell 
megtisztulnia. Neth kell azonban nagyon 
remegnünk a jövő miatt. Ha a dolgok 
rendes menete mellett fejlődtek volna ide 
az állapotok, akkor mindenesetre kétség
be kellene esnünk, mert a jövő nagyon 
sötét lenne s nem biztatna hajnallal. Így 
azonban nem olyan vigasztalan a helyzet. 
Amit a rendkívüli körülmények teremtet
tek. azt a normális viszonyok megszünte
tik. Ha megszűnik az ok, megszűnik az 
okozat. S ez az átalakulás nem is fog

mi falunk is. Corninak (szarvacska) hív
ták. Iríóztató hideg volt 1917.-ben. A hó 
2—3 méter magas volt. Tanyánk, a lakó
házunk csinos, kis házikó, két szobával és 
egy előszobával rendelkezett. Az átvo
nuló csapatok tekintettel arra, hegy szál
lás után néztek, a mi házunkat se hagyták 
érintetlenül. És így ki voltunk téve annak, 
hogy bejönnek, letelepednek és minket 
kidobnak, mert hiszen, már akkor megle
hetős éles ellentétek voltak orosz és oláh 
között.

20—30 orosz rontott be egy-egy lakás
ba és kivert mindenkit. Minden hely al
kalmasnak látszott a szállásra. így pl. 
karácsony éjjelén Burányinak ki kellett 
hurcolkodnia palotájából: egy sertésolban 
hált, mert 2 tiszt számára kellett szállását 
átadnia.
is kapott két kiló húst abból a disznóból 
aki Burányinak volt lakótársa, s aki egész 
barátságosan osztotta meg fészkét Burá
nyival is. meg az orosz tisztekkel is.

Helyzetünk tehát veszedelmes volt —

Az Árpád azonban, aki eszmékben és ta
nácsokban sohase veit fukar, kiadta a 
parancsot :
— „Öreg úr! feküdj le a priccsre! •“■—Én 

lefeküdtem.
— felraktam. „Itt a gyűrű"

„Lila cingulust a derékra. Ez is 
megtörtént. — „Most a lábra felöltő". — 
„Parancsolj Árpád." — „Én majd széket 
veszek és. ha orosz jön. felolvasok neked, 
mert én titkárod vagyok. Te pedig nagy 
Ür, — megválik, hogy mi lesz? Érted?“ 
„Értem lelkem." — „No hát úgy legyen!“ 

Künn irtózatos idő, hóvihar, hideg. 
Kutya egy idő volt. annyit mondhatok, 
még a tyúkok is ablakunkban üldögéltek. 
Egyszerre csak nagy -lárma keletkezik.

. . lépéseket hallani. Az ajtó nyílik. Egy 
hatalmas kozák lép be . . . beszarábiai
orosz ... és kijelenti, hogy ide egy őr
nagy jön. A telefonállomást az első szobá
ban rendezik be. — Hiába az Árpád be
széde. hogy itt egy beteges, nagy úr van 
stb. stb. „Kuss! Az őrnagy jön." És Árpád

Moldovai emlékeimből.
Mikor én püspök is voltam . . . 

Irta: Meisel József. „Ide az apáti kereszttel".
- rendben

Hárman laktunk együtt, amint ezt 
Az Árpád, a Horváth, a

van.
írtam már.
Laci ... a Burányi, a minorita barát. 
Árpáddal otthon ültünk Biróéknál, amig a 
Burányi a parókián nyaralt. Mert ott is 
dolgozott. A parokus csak elméletileg 
gyóntatott és járt beteghez. És tudja 
Isten, ő volt a fáradt mindig és nem a 
Burányi, a minorita, a buzgó jó barát. —

1917. január és február havában volt 
az orosz visszavonulás A Serei partjáról 
mentek hátra felé — Beszerábiába a ko
zákok. a gyalogosok, az orosz katonák. 
Hogy miért? Nem tudom. — De aligha
nem azért, mert a miéink széjjelverték — 
és hazaiéig mentek uiiászervezkedni.

Reggeltől estig érkeztek ... új és új 
csapatok. Az országút mentén terült el a

Hálául aztán, másnap Burányi

Oberbaüer fi. diódái Budapest, IV. Váci-utca A1.
A legjobb hírnévnek örvendő és legrégibb egyházi szerek ruhák,

i zászlók, stb. gyára — Árjegyzék kívánatra ingyen és bérmentve.
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nak és érzésnek a kifejezésére s akkor a 
Szász Zoltán arca is elkomolyodik. Pro- 
hászka sohasem tanít, hanem csak beszél 
a modern ember helyett. Nem az a nagy 
szónok, aki ráerőszakolja a maga gondo
latát a hallgatóira, hanem aki ki tudja 
fejezni hallgatói alaktalan gondolatait és 
érzéseit. A modern ember valami kibékü
lést keres az éggel és az élettel: el akarja 
helyezni vallásos érzését a modern kere
tek közé s nem tudja. Prohászka ezt vég
zi el helyette. Ebben van hatásának titka. 
A cikk nagyjában így hangzik :

Este fél 7 óra az egyetemi templomban. 
Óriási tömeg szorong a barokk diszitésü 
kőivek alatt, szelídség, nyugalom, a hely 
tisztelete s az elkövetkezendő esemény 
előrevetendő nemes hangulata borult e 
gyülekezet fölé.

Hirtelen felpattan a szószék hátteré
nek ajtaja s megjelenik Prohászka. De 
alakja rögtön el is tűnik, mert a püspök tír 
rögtön térdre ereszkedik s az oltár felé 
térdelve elmondja a Miatyánkat. Nagyon 
rokonszenves megjelenésének ez a póz
mentes. a színpadias hatást letörő aláza
tossága. S ez után is hű marad ehhez a 
rokonszenves elvéhez. Mikor az ima be-

szó hatalma! Nem hiszem, hogy a jelen
levők egy tizedrésze is azon röptében, 
első hallásra megemésztette volna szelle
mileg azt a temérdek képet, hasonlatot, 
példát, idézetet, amit ez a fehéringes pap 
a szószék pereméről, mint valami látha
tatlan bőségszarúból szórt feléjük: a leg
többen csak valami szellemi illatot, a szó
áradatnak csak valami sejtelmeket ébresz
tő páráját ha felfogták, 'azonban ettől is 
megmámorosodtak, akárcsak az, aki egy 
el nem költött lakoma ételeinek szagától 
is már kissé clbódul. Igaz. Prohászka 
előadása, egészen függetlenül a tartalom 
hódító erejétől, már féktelen pazar szó- 
használata folytán is részegítő hatású. 
Prohászka a dialektika páratlan virtuóza 
is, igen bonyolult gondolatokat is bravú
rosan végigvezet, finom megkülönbözte
téseket is remekül érvényesít s beszédé
nek legkisebb hajlásúban is tekintettel 
van azokra a nagy irányvonalakra, me
lyeket világnézete eléje ir. S emellett 
nem holmi szabadjára eresztett könyv
moly, nem száraz elméletek sivár szövö- 
getöje ő. Sőt, legfőbb varázsa a közvet
len élettnelegség. Gondolatai olyanok, 
mint a friss zsemlye, melyen még rajta 
van a kályha melege. Az ember érzi raj
tuk, hogy itt, ebben a percben születtek 
meg. Vannak hasonlatai, melyek üdék 
mint egy kedves vadvirág, szavai, me
lyeknek semmi közük a bölcsészeihez 
vagy, pláné a theologiához. A papi tudo
mányt egyáltalában nem engedi túlságo
san eluralkodni a beszédjén. Idéz gyakran 
ugyan szenteket és egyház-atyákat lati
nul és görögül, de Rousseau! és Goethei

Csak egy tekintetben nem lehet gyors 
javulást várni. Értjük itt azt a nagy erköl
csi züllést, léhaságot a nemi élet terén, 
ami kétségbeejtő módon pusztít városok
ban és falvakban egyaránt. A modern iro
dalom amúgy is izgalmas harcot folyta
tott e tekintetben a krisztusi törvények
kel. a háború most aztán betetőzte ezt a 
küzdelmet. A női erény, hitvesi jog tiszte
letének láncai széthullottak s örült 
rohanás, bomlás látható az egész vonalon. 
A nemzet legfontosabb életkérdése, hogy 
a láncok megint összeforrjanak. És itt 
fogja majd végezni ismét az egyház a 
legzajtalanabb, de legáldásosabb munkát. 
De ezt most már csak az állam támogatá
sával teheti eredményesen. Az államhata
lom kötelessége lesz. hogy megbüntesse 
nemcsak az erkölcsi törvények elleni tá
madást, hanem a frivol gúnyolódást is a 
tisztaság krisztusi parancsával.

Mikor a szatir is 
romantikus lesz.

Természetesen Szász Zoltánról van 
szó. Hogy a Lipótváros prófétája milyen 
kérdésekbe szokott belevájkáini s milyen 
formában, azt nem kell emlékezetbe hoz
nunk. Elő kell venni a Pesti Hírlapot, ott 
mindig lehet valamit találni mintaképen. 
És Szász Zoltán elment Prohászka konfe
renciáira is. Bizonyára nem a bünhánat 
vezette oda; ö nem bűnbánatot keres a 
templomban sem. hanem témákat. S nem 
pikánsul érdekes téma lehet egy világfi
nak a Prohászka konferenciája? De hát a 
fehér karingben szárnyaló főpap ereje 
lenyűgözte az erotika szabadúszóját. Ezt 
is megírta a Pesti Hirlap március 17-iki 
számában. Közöljük mi is ezt a cikket, 
nem Prohászkáért, hiszen az ö nimbuszát 
nem növelheti Szász Zoltán elismerése: 
nem is Szász Zoltánért, hanem egészen 
másért. Meg kell érteni a modern embert, 
ismerni kell gondolkozását, érzéseit, meg 
kell találni a formát ennek a gondolkozás-

fejeztével az előtérbe lép s hozzákezd a 
beszédéhez, akkor is őrizkedik a színpa
diasságtól. Minden más szónok vagy elő
adó egy-két olyan mondatot bocsát be
szédje élére, mely átmenet a hallgatóság 
várakozó hangulata s az előadás témája 
közt. nehány tartalmatlan, könnyed mon
datot. Prohászka nem: ö rögtön föllendül 
a magasba, az elvont gondolatok, a filozó
fiai fogalmak széditően magas azúrjába: 
„Arról akarok beszélni, kedves testvére
im. hogy a mi lelkünket, a mi tudatunkat 

szál fűzi a végesvilághoz, de azért

is.
Nem hiába mondja Prohászka, hogy az 

élet több az elméletnél, a szabálynál, az 
ideálnál, a szónál, ő maga is, ott a szó
széken átéli, magából kiéli azt, amit mond. 
Ez a pap ott szemünk láttára viaskodik a 
saját gondolataival, amelyek hol mint 
ellenérvek tornyosulnak a hite elé,' hol 
mint végtelenül kényes és nehezen kife
jezhető igazságok méltó szó-köntöst ki
vannak maguk számára. Az énekes, aki 
kész szöveget, lekottázott zenét áraszt ki 
a torkán, egyszerű gép ehhez a gondolat- 
gájzirhez, ehhez a szószökőkútltoz képest, 
aki ott a helyszínen termi ki magából a 
mondanivalóját s önti rögtön harmonikus 
hatásos formába. Ez talán hatásának vég
ső titka; aki nem érti is meg szavainak 
fogalmi tartalmát, még azt is elragadja az 
a lelki akrobatizmus, az a szellemi lég- 
tornázás, amit Prohászka bemutat. Egy 
páratlanul megáldott s remekül iskolázott 
elme produkcióját csodáljuk szónoklásá
ban, S mikor kiléptünk a templomból, cso
dálkozva vesszük észre, hogyha nem is 
győzött meg, de elbájolt s ha talán nem is 
hódított meg mindnyájunkat az egyedül 
üdvözítő egyház, de megejtett Prohászka 
Ottokár, a gondolkozó, az előadó, az 
ember számára.

ezer
eredeti hivatása íölhajtja. föllendíti őt túl 
a világon, ki a világból a végtelenség szfé
rái felé. . . “ Rögtön a kezdetén tudat
véges világ, végtelenség ... s így megy 
tovább az egész beszéden. Persze, bár
mennyire nem akar testi eszközökkel, 
szónoki fogásokkal vagy egyénisége va
rázsával hatni, lassankint mégis ezek kí
gyódnak. előtérbe kerülnek s rááraszszák 
hatásukat a közönségre. Taglejtései se 
kifejezetten szónokiak, se tanárosok, ha
nem mindkettőnek szerencsés vegyüléke. 
Ha oly gyakran mellére vagy a homloká
ra teszi mindkét kezét, az ember elhiszi, 
hogy mintegy érzését és gondolkozását 
akarja ezzel fékezni és fokozni egyben. 

.Az összbenyomás egy végtelenül nyájas, 
vonzó minden démoniságtó! ment szép 
férfinak üdítő és felemelő hatása.

is. én is hallgattunk. Alig egy fél óra és 
belép az őrnagy. Magas szál ember, tipi
kus kozák. Az ajtónál meghajtja magát, 
aztán látszik, hogy zavarban van — en
gem néz. majd Árpádra veti tekintetét. És 
az Árpád elkezd franciául beszélni. . . . 
és mond-mond ... de az őrnagy úgy 
tetszik, nem érti. csak engem néz . . . 
Vesko? És Árpád fejével int: „harasor. 
vesko." — Az őrnagy hozzám lép. meg
csókolja a keresztet, aztán a gyűrűt, majd 
meghajtja magát és „pardon . . . pardon" 
szavakkal távozik. Mikor kitette a lábát, 
megkérdem az Árpádot : „Mi volt ez?" 
És ö elkezdi: „Hát azt hiszem vesko any- 
nyit jelent, hogy püspök : a harasor pedig 
nagy. És látod megértette.“ „No ez jó 
volt.“ — Másnap tudtuk meg, hogy „ha
rasor" szépet jelent.

És ez így tartott sokáig, és én mindig 
mint „harasor vesko“ szerepeltem és Ár
pád a titkár. Egyet elértünk: Házigazdánk 
megszabadult a beszállásolástól és az 
együtt járó rekvirálásról, mi pedig növe
kedtünk tekintélyben és hírnévben.

Közben árad. hömpölyög, hullámzik, 
rohan, szökell, száguld az a gondolatten
ger. amit Prohászka szerény konferenciá
nak nevez. Valami olyasmiről van szó. 
hogy a léleknek önuralmat, szabályozást, 
íékezettséget kell kifejteni magából az 
anyagi világ Csákjainak és támadásainak 
leküzdésére. Ez bizony egy bölcsészeti 
vagy lélektani vagy theologiaj tanulmá
nyokban nem jártas ember számára nem 
túlságosan ingerlő, sőt esetleg unalmasnak 
is Ígérkező téma, Prohászka előadásában 
azonban még az előadás színvonala alatt 
maradó számára is valami sziporkázó 
szó-tüzijátékká, valami virtuóz fogalom- 
szimfoniává bontakozik ki. Csodálatos a

Fehér vászon- és lenrongyok bármily 
mennyiségben vétetnek:

Scháser Ferenc könyvnyomdájában.
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H I KHK. töl május 16.-ig szociális tanfolyamat tart. 
Összesen 32 előadás lesz a társadalomtu
domány minden ágából. Az előadók közt 
közismert előkelő nevek szerepelnek, 
mint dr. Qiesswein Sándor, dr. Vass Jó
zsef, dr. Rottenbiller Fülöp. dr. Hirschler 
József, Hohenlohe K. Egon herceg, dr 
Sík Sándor és még többen.

—Adakozás. Magyary Ferenc az el
esett tanítók árváinak 40 koronát ado
mányozott.
— Többeknek. Panaszokat kaptunk a 

leányegyházak adminisztrátoraitól, hogy 
az államsegélyt nem kapták meg. Az ille
tők küldjék be azonnal nyugtatványaikat 
s akkor a kiutalás megtörténik.

és gyakorlati problémáit, mellékletben 
pedig (a kolozsvári és marosvásárhelyi 
kir ítélőtáblák határozattárában) gondos 
és körültekintő kiválasztással hozza az 
erdélyi judikatura szine-javát. A leg
utóbbi számok tartalmából kiemeljük: Dr 
Kossutány egyet, tanár: Nemzetiség és 
Nacionalizmus. Dr. Grandpierre tszéki 
biró: A hitelrontás. Dr. Szabó tszéki biró: 
Ítélkezés a kölcsönös szolgáltatások tár
gyában. Dr. Tóth György táblabiró: Fe
kete Gábor emlékezete stb. stb. Közigaz
gatási jog köréből: Dr. Segesváry tb. fő
jegyzőtől (állandó rovat) Táblai értesítő: 
az erdélyi táblákon kitűzött és elintézett 
ügyekről. Különfélék: változatos tarta
lommal. Előfizetési díj egész évre 4(1 kor. 
Megrendelhető a kiadóhivatalnál Lepage 
Lajos egyetemi könyvkereskedés Kolozs
várt.

— Kinevezés. Id. László János radnóti 
plébánost küküllői, Do bor dán Károly 
segesvári plébánost erzsébetvárosi kerü
leti iöesperesnek nevezték ki.

Nagyheti ájtatosságok sorrendje a 
székesegyházban. Virágvasárnap d. e. 9 
órakor barka szentelés, szent mise, pas
sió. Szerdán délután 3 órakor Lamentatió. 
Csütörtökön délelőtt 8-kor szent mise. 
olajszentelés, lábmosás szertartása; d. u. 
3-kor lamentatió. Pénteken délelőtt 9-kor 
csonka mise. sírba helyezés, szent beszéd. 
Délután 3 órakor lamentatió. Nagyszom
baton délelőtt fél 8 órakor tűzszontelés 
vizszentelés, szent mise; d. u. 6-kor fel
támadási körmenet.

— Csiky Miklós emlékére, újabban ada
koztak: Boér János 17 kor.. Bárány 
Lukács, Tallyán Miklós 10—10 kor., 
András József 6 koronát. A kézdi-orbói 
esperesi kerület papsága 107 koronát.

— Oltáregyleti hir. Az elmúlt héten 
Oberbauer cég által küldettünk egyházi 
ruhákat:Jobbágyialvára‘: 385 K.. Karcz- 
falvára: 255 K.. Csikdelnére: 405 K. és 
Görgényszentimrére 447 K„ összesen 
1492 K. értékben. Portusra kehely-fehér- 
nemüt adtunk. Bereckre fehérneműt küld
tünk. Tagsági díjban beérkezett: Kászon- 
jakabfalva: 50 K.. Karcíalva 40 K., Tűr 22 
K.. Vágás 12.40 K.. Csjkmadaras 246.58 K.. 
Kőhalom 40K.: alapító tag lett: Pakol 
Ilona: 20 K.. dr. József Manóné: 20 K„ dr. 
Roska Miklósné: 20 K.. Szentiványi Jó- 
zesíné: 12 K.. Erdödyr Annuska 20 K.-val.

IRODALOM.
Brassói Kath. Tudósító. Ezen a címen 

új egyházi lap indult meg Brassóban, 
amely alakra is, beosztására is emlékeztet 
a Nagyszebeni Tudósítóhoz. Élénken 
szerkesztett kis újság. Különösen a bras
sói hitéletről nyerünk képet belőle. Meg
jelenik havonta kétszer. Előfizetési ára: 
egész évre 3 kor. A szerkesztésért Veress 
Ernő felelős.

Keresztutam. M ci sel József napló
jegyzetei. Ezen a címen foglalta össze 
Meisel apát az ö kálvária útját, amit ki
sebb tárcákban már előzőleg kiadott, s 
amelyből nehány lapunk hasábjain is 
megjelent. E naplójegyzetekhez hozzá van 
fűzve a brassói róm. kath. Nőegyesület 
évi jelentése, amely az ottani Szoc. Missz. 
Társulat tevékeny munkásságáról számol 
be. Több szakosztály működik s szórja az 
áldást a szegények közt. A Szt. Antal 
szakosztály 75 családot gondoz s 1916— 
17. években 13.923 koronát fordított segé
lyezésre. A gyermekvédő szakosztály 
2308 koronát fordított a szegény gyerekek 
felruházására, míg a menekülök íelsegé- 
lyezésére alakult szakosztály 9400 kor.-t 
osztott szét. Hasonló eredményekkel dol
gozott a többi osztáily is. A könyvecske 
ára 3 kor. A bevételt szintén a N'őegye- 
sület céljaira fordítják.

Magyar Nö. A Keresztény Nő folytatá- 
saképen kapjuk ezt az igen ügyesen szer
kesztett újságot, amely a feminista 
hóbortokkal szemben a józan, keresztény 
gondolkozású nővilágnak akar hangadója 
lenni. A lap irányára vonatkozólag elég itt 
a 11. helyen közölt cikkre utalnunk, mely
nek címe: Lássunk világosan, s amely 
szembeállítja a radikális és a keresztény 
feminizmus közti külömbségeket. "Ez el
lentétek közt legélesebb az. hogy a kér. 
feminizmus nem ordít jogokért a szociá- 
listákkal, hanem a jogok mellett köteles
ségeket is hangoztat. A kér. feminizmus 
nem akar kibújni a családi élet édes, szent 
kötelességei alól, nem akarja az életet 
jégbarlanggá változtatni közös konyhák
kal s közös gyermeknevelő helyekkel, 
hanem meg akarja tartani az élet költé
szetét a családi fészek melegével. Az 
ilyen gondolkozású nőknek mindenki szí
vesen ad jogokat, de a desztruktiv mun
kához nem nyújtunk segítő kezet. — A 
lap havonkint kétszer jelenik meg. Elő
fizetési ára egész évre 8 kor. Budapest. 
IV. Váci u. 11-b. Felelős szerkesztő: 
Schlachta Margit.
— Az Erdélyrészi Jogi Közlöny (mellék

let Jogesetek Tára) immár második év
tizede munkálkodik az erdélyi jogélet és 
jogi kultúra fejlesztésén. D. Papp Józef 
(Kolozsvár-város főispánja) alapításában 
dr. Dobó Ferenc ügyvéd és dr. Hatiegán 
Emil tszéki biró szerkesztésében heten
ként jelenik meg változatos, színvonalas 
tartalommal. Cikkeiben nagy alaposság
gal vitatja meg a jogélet aktuális elméleti

Szám: 14/1918. vhtó.

Árverési hirdetmény.
Alulírott bírósági végrehajtó az 1881. 

évi LX. t.-c. 102 §-a értelmében ezennel köz
hírré teszi, hogy a gyulafehérvári kir. tör
vényszéknek 1914. évi I/:!?))—2 számú vég
zése következtében Dr. József Manó ügyvéd 
által képviselt Magyarigeni tptár rt. javára, 
ellen 72 korona s jár. erejéig 1916. évi 
március hó 12-én foganatosított kielégítési 
végrehajtás utján le- és felülfoglalt és 700 
koronára becsült következő ingóságok u. m.: 
1 tehén nyilvános árverésen eladatnak.

Mely árverésnek a nagyenyedi kir. 
járásbíróság 1916. évi Pk. 1962.2 sz. vég
zése folytán 72 K. tőkekövetelés, ennek 1914. 
évi aug. hó 14 napjától járó 6*70 kamatai, 
1 3u/ováltódij és eddig összesen 145 koronában 
biróilag már megállapitott költségek erejéig 
Igenpatak községben ados lakásán leendő esz
közlésére 1918. évi április hó 13-án délelőtti 
9 órája határidőül kitiizetik és althoz a 
venni szándékozók ezennel oly megjegy
zéssel hivatnak meg, hogy az érinteti ingó
ságok az 1881. évi LX. t.-c. 107. és
108. §-ai értelmében készpénzfizetés mel
lett a legtöbbet ígérőnek, szükség esetén 
becsáron alul is el fognak adatni.

Amennyiben az elárverezendő ingósá
gokat mások is le- és felülfoglaltatták és 
azokra kielégítési jogot nyertek volna, ezen 
árverés az 1881. évi LX. t.-c. 120. §. értel
mében ezek javára is elrendeltetik.

Nagyenyed, 1918. évi március hó 9.
Schottl kir. hir. vhajtó.

— A Női Kaszinó második estélye. Jóka 
ördöge került színre az Urániában a Női 
Kaszinó második estéién j. hó 16.-án. Kár. 
hogy az ifjúságot egyrészt a gimnázium
ban akkor folyó lelki gyakorlatok, más
részt a késő esti órákban tartott előadás 
visszatartották a megjelenéstől, mert a 
darab elsősorban nekik van megírva hal
hatatlan költőnk elbeszélő költeménye 
alapján.

Kőrösy írón a boszorkány szerepében 
igazán művészi alakitást nyújtott és több
ször aratott zajos elismerést. Présia Éva 
volt Jutka és olyan megnyerő természe
tességgel
majd utóbb megszelídült menyecskét, 
hogy méltán kapott annyi tapsot. Ocsvay 
Nelli bájos volt a jótékony tündér szere
pében: Holczer Erna pedig kellemes or
gánumával és kedves játékával többször 
vívott ki hangos tetszést. Nagyon ügyesen 
játszották meg kisebb szerepeiket a többi 
női szereplők is és aranyosak voltak a íe- 
hérruhás, apró leánykák a kút körül, 
meg a jó tündér oldalán.

Jóka (Szentes) lelke volt az egész 
előadásnak nemcsak mesteri alakításával, 
hanem az egésznek művészi vezetésével 
is. Nagyon kellemes bariton-hangot él
veztünk Bandi megszemélyesítőjénél 
(Mártonyi) és jó kezekben voltak a többi 
férfiszerepek is; így a két királyé. aFran- 
ciféleszé, minisztereké és kisbiróé egy
aránt. A zongorakiséretet most is a Székál 
Ilonka gyakorlott, kicsi kezei szolgáltat
ták Igaz megértéssel. Ennyi igyekezet és 
ilyen szép erkölcsi siker nagyobbszámú 
közönséget is megérdemelt volna á de 
talán úgy is jut a szeretet filléreiből a 
82-esek rokkantainak, özvegyeinek és 
árváinak.

játszotta a hegy esny elvű.

Szám: 52.—1918. végrh.

Árverési hirdetmény.
Alulírott bírósági végrehajtó az 1881. 

évi LX. t.-c. 102. §-a értelmében ezennel 
közhírré teszi, hogy a nagyenyedi és gyulafe
hérvári kir. járásbíróságnak 1916. évi 1595'4 
Pk. 5632/2sz. végzése következtében Dr. József 
Manó ügyvéd által képviselt Magyarigeni tptár 
rt. javára, 37 korona s jár. erejéig 1917. évi 
december hó 21-én foganatosított kielégítési 
végrehajtás utján le- és felülfoglalt és 2700 
koronára becsült következő ingóságok u. m.: 
1 tehén borjúval, 8 fehér juh, hordó és kád 
vasabrancsokkal, amely ingóságok 5632/916 
számú végzés folytán ugyancsak a Magyar
igeni tkptár javára 90 kor. s jár erejéig le
foglaltattak és nyilvános árverésen eladatnak.

Mely árverésnek a nagyenyedi kir. 
járásbíróság 1916. évi Pk. 5632 száma

Felülfizettek: Gyulafehérvári Taka
rékpénztár 100 K., Kóródy Imre 20, Héjjá 
Kálmán 20, Knopf Aladár 10, Barbul 
László 5 és Zéliger Adolf 4 koronát.
— Halálozás, özv. Dobordán Ignác- 

né. Dobordán Károly föesperes édes anyja 
fáradhatlan munkás életének 82. eszten
dejében csendesen elhunyt.
— Szociális kurzus Kolozsvárt. A Szoc. 

Missz. Társulat Kolozsvárt március 12-é-



Megbízható kath. cég !

A pécsi országos kiállításon 
arany éremmel kitüntetve.

Ruzsinszky Béla
oltárépitö

PÉCS, Tábor-utca 4. sz.

0

Géperőre berendezett ratiinté- 
zetében olcsón készít bemuta
tott rajzok szerint oltárt, szó
széket, padokat stb. Szállít tel
jes templomberendezést és el
vállal régi oltár és szószék 
aranyozását és szob

rok színezését.

§-a értelmében készpénzfizetés mellett a 
legtöbbet Ígérőnek, szükség esetén becsáron 
alul is el fognak adatni.

Amennyiben az elárverezendő ingóságo
kat mások is le- és felülfoglaltatták s azokra 
kielégítési jogot nyertek volna, ezen árverés 
az 1881. évi LX. t.-ez. 120. §-a értelmében 
ezek javára is elrendeltetik.

Nagyenyed, 1918. évi március hó 9.
Schottl kir. bir. vghtó.

végzése folytán 37 korona tőkekövetelés, 
ennek 1914. évi julius hó 6 napjától járó 
6'Vu kamatai. 1 3 °/u váltódij és eddig össze
sen 140 koronában biróilag már megálla
pított költségek erejéig. Tibor községben 
ados lakásán leendő eszközlésése 1918. évi 
április hó 5-ik napjának délelőtti 9 órája 
határidőül kitüzetik és ahhoz a venni szándé
kozók ezennel oly megjegyzéssel hivatnak 
meg. hogy az érintett ingóságok az 1881. 
évi LX. t.-c. 107. és 108. §-ai értelmében 
készpénzfizetés mellett a legtöbbet Ígérő
nek. szükség esetén becsáron alul is el fog
nak adatni.

Amennyiben az elárverezendő ingóságo
kat mások is le- és felülfoglaltatták s azokra 
kielégítési jogot nyertek volna, ezen árverés 
az 1881. évi LX. t.-c. 120. §-a értelmében 
ezek javára is elrendeltetik.

Nagyenyed, 1918. évi március hó 12.
Schottl kir. bir. vhtó.

VII!. Reláció: Első áldozásról s a hús
véti időben végzett gyónásokról 
szoló kimutatás. .

VIII. Reláció: (U.e. esp. részére, rsz. 378.
IX. Relacio: Tavaszi koronagyülés

jegyzőkönyve.
(Csak esperesek részére.)

Júliusi Relációk.
X. Reláció: Iskol. szoló jelentés, rsz. 380. 

X. Reláció (B. I. ):Fiiigyerm. isk. kimut.
Esperesek részére . rsz. 408.

X. Reláció (B. II.) Leánygyerin .isk.
kimut. Esp. r. .

XI. Reláció: Hitoktat, szoló jel. rsz. 381.
XI. Reláció: U. e. esperesek r. rsz. 382.

Kaphatók : a Püspöki Lyceum! Köny v 
nyomdában Gyulafehérvárt.

Rsz. 377.

rsz.379.

Egyházi nyomtatványok 
jegyzéke.

Áprilisi Relacio.
Vil. Relacio. Papi húsvéti lelkigyakor

latokról szoló jelentés, rsz. 376. 6 1.
(Csak esperesek részére).

Májusban Relacio nincsen előírva. 
Júniusi Relációk.

rsz.409.

Szám: 43 1918. vhtó. 3*9©
©Árverési hirdetmény. 99 Fleischer János ©

gC (Keresztény katholikus cég.) zS 
egyházi ruha és reverenda szabó - 

® PÉCS, Ferenciek-uca 9. sz.

Alulírott bírósági végrehajtó az 1881. 
évi LX. t.-cz. 102. $-a értelmében ezennel 
közhírre teszi, hogy a gyulafehérvári kir. tör
vényszéknek 1915. évi 4969 sz. végzése 
következtében Dr József Manó helyi ügy
ved által képviselt Magyarigeni tkptár rt. 
javára, ellen 114 kor. s jár. erejéig 1916. 
évi január hó 31-en foganatosított biztosítási 
végrehajtás utján le- és felülfoglalt és 1100 
koronára becsült következő ingóságok ti. m.: 
2 tulok nyilvános árverésen eladatnak.

Mely árverésnek a nagyenyedi kir. já
rásbíróság 1916. évi Pk. 889 6 sz. vég
zésé folytan 114 kor. tőkekövetelés. 190 K. 
1914. évi jun. hó 19 napjától járó 6" u ka
matai. 1 .. váltódij és eddig összesen 400
koronában biróilag már megállapított költ
ségek erejéig Igen patak községben 
adós lakásán leendő megtartására 1918. 
évi április hó 10-ik napjának délelőtti 9 
Órája határidőül kitüzetik és ahhoz a venni 
szándékozók ezennel oly megjegyzéssel hi
vatnak meg hogy az érintett ingóságok az 
1881. évi LX. t.-c. 107. és 108. ÿ-ai értel
mében kész pénzfizetés mellett A legtöbbet 
ígérőnek, szükségeseién becsáron alul is el 
fognak adatni.

Amennyiben az elárverezendő ingósá
gokat mások is le- és felülfoglaltatták s 
azokra kielégítési jogot nyertek volna, ezen 
árverés az 1SS1. évi LX t.-c. 120. $ a ér
telmében ezek javára is elrendeltetik.

Nagyenyed. 1918. évi március hó 9.
Schottl kir. bir. vhtó.

©
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5) Évek hosszú gyakorlata képesít a © 
0 legjobb szabású, minőségű és fino- (§ 
0 man kidolgozott reverendák és cl- fg 
i0 mádák, papi civil öltönyük előáll»- /g 
J fására, üzletemet első sorban ■©9®Egyháziruhá k ©

©© készítésére rendeztem be. Min- 
dennemü egyházi ruhák: casulák 

® pluvialék velumok. baldachinumok © 
0 minisztráns ruhák zászlók, lobo- (g 
0 gók. karingek, álbák. kehelyruhák (g 

stb. készíttetnek.

0

0 ©
^ Nem kell sem Budapestre sem /g 
ä Becsbe menni. Űzhetem verseny- ig 

képes minden pesti vagy bécsi V 
©I céggel úgy szabászat, mint ár és 
•St minőség tekintetében. — Tessék © 

meggyőződni róla.
0 Egyházi ruhák javítása olcsón és © 
0 jól eszközöltetnek. Költségvetés (g 

és árjegyzék ingyen! 
Személyesen is megjelenek.
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wmmtmm'éMEMmsm, : _m. WMxmimmmM>m!Szám: 45 1918. vhtó. mÁrverési hirdetmény.
Alulírott bírósági végrehajtó az 1881. 

évi LX. t -c. i0:2. §-a értelmében ezennel 
közhírre teszi, hogy a gyulafehérvári kir. tör
vényszéknek 1915. évi 5089—2 sz. végzése 

Dr. József Manó ügyvéd 
altul képviselt Magyarigeni tkptár rt. javára, 
ellen 75 K. s j.tr. erejéig 1918. évi jan ár 
lto 19 én foganatosított kielégítési végrehaj
tat utján le- es felülfoglalt és 2400 koronára 
becsült következő in íróságok, ti. in. : tehén.

/V7

FLEMMICHA. FIAIy/
sima és mintázott selyemszövetek meckanlkai szövődéje

Alapittatott 1838.
600 alkalmazott.

Készítmények:

k ive:kt*zti-ilen
GyÁR:WIE/N,

VI.. Webgasse A3.E Römerstadt, Mähren.
S
Xx templom-, zászló- és kárpitszöveteklo. borjú nyilvános árverésen eladatnak.

Mely árverésnek a nagyenyedi kir. já
rásbíróság 1916. évi Pk. 2107sz. végzése foly
tán 75 kor. tőkekövetelés. 126 K. 1914. évi 
junius hó 12-ik napjától járó 
tai. 1 : váltódij és eddig összesen 180
koronában biróilag már megállapított költ
ségek erejéig 
ad'»s lakásán.

K minden stílusban, valamint

6", ka ma- KÉSZ MISERUHA K&m
dus választékban, mindenféle és ókeresztény formában is .

a legolosób ár
ban történik

Költségajánlat díjmentes.

C z e 1
leendő eszközlésére 1918 j 

évi április hó 12-ik napjának délelőtti 
H órája határidőül kitüzetik és ahhoz a 
venni szándékozók ezennel oly megjegy
zéssel hivatnak meg. hogy az érintett in
góságok az 1881. évi LX t.-c. 107. és 108.

községben

¿í Eladás közvetlen a gyárból
gljUjgí Miseruhak javitasa elvállal tátik.

Felelős szerkesztő: R a s s K á r,o I y.
Nyomaiéit a Piapöki Lyoemni kőarrarIdák«■ (Schaser Ferenc) Gyulafehérvárt.

KÖZMŰVELŐDÉS 1918. március 23.4.
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